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podian esperar.* Tales fueron las conc

sar 4 Cartazo. Acababan de expo-
lezados debieron llevar 4 Carlago. Aca

para hablar en contra de la paz, conseguia la ;al“lf!"ltll‘.
de la multitud, tan turbulenta como cobarde, w_'-:.nu-. 0
Annibal, indignado de que en aquel 1,-.u:zu-=.1.lru' se pro
nunciasen y escucharan tales palabras, r-:w;_-m a ll_ﬂ:«j_:.nl
por un brazo y lo arrancé de la lr]"ihllEl?l_ Esta \".unl_'r:-_.a,
completamente nueva en la Republica, excité murimu

/ sneral, desconcertado por
llos en el pueblo, y el general, desconce I
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aquella manifestacién 4 que no le habia acostumbrado
; dijo: <Tenia nueve afios
cuando os dejé, y después de treinta y

la vida de los campamentos

ico de ausen-
Cia, vuelvo entre vosotros. Desde la infancia aprendi
combatiendo por mi propia
cuenla 6 en servicio del Estado, y

las pricticas de la guerra,

creo conocerlas bas-

tante bien; en cuanto 4 las leyes, usos y costumbres de
la ciudad y del foro, vosotros me las ensefiaréis.»
Después de excusar de esta manera st precipitacién,

hablé Ia gamenle acerca de la paz I

ara demostrar qoe
no era demasiado onerosa Y que era necesario acep-
tarla. Lo que causaba mayor apuro era que de las pa-
ves capluradas durante la tregua, solamente se encon-
traban las naves mismas; no era ficil una investigacion,

perieneciendo los presuntos calpables al

partido que
Do gueria la paz. Convinose en devolver

las naves vy
ponerse en seguida en busca de las tripulaciones, y en
lo que se referia 4 los cargamentos se alendriand lo g

1
estimare Scipion, pagando también su valor los carta-

ue

gineses. Algunos historiadores pretenden que Apnibal
corrio desde el campo de batalla al mar, se embarcé
en una nave preparada de antemano, y marché con
Antioco; que Scipidn , habiendo pedido ante todo que

le entregasen 4 Annibal, le conlestaron que no se eu-
contraban ya en Africa,

Cuando regresaron los legados ante Scipién, encar-
gose a los cuestores hacer la cuent 1, segtin los registros
publicos, de lo que habia pertenecido al Estado en las
naves, y se invilé 4 los propietarios particulares 4 de-
clarar lo que habian perdido. La cantidad total
elevo & veinticinco mil libras de

exigieron al contado

s5e
peso de plata, yue
después se concedieron fires nie-

ses de tregua 4 los cartagineses. Prohibidscles enviap
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levados, durante esta tregna, a otra parte quecl“(:?lj;
Y ?dejar partir los que pudieran pt'cseulajr.ae .e.u.W:li“;s]__:y
;mlc:, de enterar al general romano de f:Jlllf‘L S
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ruptura de la primera tregua por cras
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los cartagineses, y
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dejado 4 Scipién, ds bien que al (“UI]I:-HI-, ‘”lj-.l [iil_;“m.
las condiciones con que se concederia la paz. | : _t‘-
cio de algunos prodigios habia concur ido, con la noti

¢ia de la roptura de los tratados, a .'mnw:.ni;rr 1;.)‘5
temores. En Cumas parecio estrecharse n-ll [lll:-l‘i.! de]
.t-nl l:'(i‘,'.U una liuvia de piedras. Cerca Tlv \t'“lk‘l'l.lilJvhi:‘
h::lu;a entreabierto la tierra, formando u‘.rnu'u.«u:\ 11 )Ilb‘
mos, en cuyas i:tul‘nm!!ul.uh-ﬁ desaparecieron ar :n t;::
enteros. El foro y las tiendas que le ['llwil‘:!llﬂ-ll_.]lellth
ciudad de Aricia; una puerta y unos puntos tf, '-|:>
murallas en Frosinoue, habian sido ljlflllliur- por c'l ||.|“_~‘0V.
En el monte Palatino hiabia caido una lluvia de purfl.ila‘l‘
: i 1 ‘r T P

Para expiar este ultimo prodigio, se Aul;um, iqulll‘ ‘.
praclica antigua, un sacrificio novendial; para los olros

[ : i dio de estas ex-
inmoldronse viclimas mayores. En medio de estas

i -aordi ia crecida de aguas vino a ad-
piaciones, extraordinaria. creci ag
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rentar los terrores religiosos. Tal fué el deshorda-

miento del Tiber, que quedd inundado el Girco,
necesario celebrar |
puerta Colina,
lo demis, el

siendo
0s juegos Apolinarios fuera de la
cerca del templo de Venus Ericina. Por
mismo dia de los juegos
buen tiempo, v 1a comit
el camino d

reaparecig el
iva sagrada, que hahia tomado
e la puerta Colina, fué llamada y llevada al
Circo, del que se habia retirado el agua: la alegria del
pueblo y la afluencia de espectadores 4 los juegos re-
doblaron cuando vieron que se cele

braba la fiesta en
el paraje acostumbrado.

El cénsul Claudio parti¢ al fin de Roma; j

los puertos de Cosa Yy de Laureto (1) le asalté furiosa

tempestad que le produjo grandes temores.
Populonia (2), se

ero entre

Llegado 4
detuvo alli, hasta que calinase la vio-
lencia de la tempestad, y pasé 4 la isla de Elba, de ésta
4 la de Cércega, y al fin de Corcega

4 Cerdena. Alli,
cuando dobla

ba los montes Insanos, un huracin mucho

mas lerrible le asalto eh aquellos estrechos parajes y

dispersé la flota. Muchas naves recil

ieron averias y
perdicron las jarcias,

Y algunas se rompieron. Asf
maltrecha v desbaratada la flota arribg
caron

4 Carales; sa-
a tierra las naves, Y mientras las carenaban,
pronto espiré el afio, y no ha-
biendo conseguido prorroga en su

sobrevino el invierno:

mando, Ti. Claudio

regresd con su flota 4 Roma como simple particular.,

No queriendo M. Servilio que se le llamase para los
comicios, nombré dictador 4 C. Servilio Gemino, y par-
Li6 para su provincia. El dictador tomé por jefe de

los
caballeros 4 P. Elio Pelo: I

ero cuantas veces debierun

(1) Ciudades de Etruria.
(2) Ciudad Y promontorio de

la wisma comarea, enfrente
de la isla de Elba.
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celebrarse los comicios, lo impidieron tempestades. Asi
fué que la vispera de los idus de Marzo, los an_tégu{ls
magistrados habian terminado en sus cargos sin que
hubiese otros para reemplazarles, encontriandose la
Republica sin magistrados cénsules. El |m|ullﬁ.ce—T. f\i.azll-
lio Torcuato murid aquel aio, sucediéndole C. Sulpicio
Galba. L. Licinio Luculo v Q. Fulvio, ediles curules,
hicieron representar durante tres dias los juegos ro-
manos. Los escribas y viatores (1) de los ediles, acu-
sados v convictos de haber sustraido (raudulentamente
|li‘.u*!‘u‘ del Tesoro, fueron condenados, alcanzando la
mancha al edil Luculo. Los ediles plebevos P. Elio Tu-
berdon v L. Letorio, cuya eleccién era viciosa, dimilie-
ron el -L‘\.'"_'f'"l' sin embargo, habian celebrado ya los
iuecos, dando con esta ocasion el acostumbrado ban-
.;;m‘:lP en el templo de Jupiter, y colocado en el Capito-
lio tres estaluas de plala, construidas con el producto
de las multas. Un senatusconsulto encargd al dictador
y al jefe de los caballeros celebrar la fiesta y los jue-
gos de Ceres.
. Los lezados enviados de Africa, romanos y cartagi-
nese, habian llegado 4 Roma y el Senado se reunid en
el templo de Belona. Al decir L. Veturio Filo que la
batalla perdida por Annibal habia decidido de la suerte
de Cartago v puesto [in 4 aquella desastrosa guerra,
excitd transportes de alegria en la Asamblea ; en segui-
da anuncioé la derrota de Vermina, hijo de Svfax, lo que
aumentaba de algin modo la fortuna. En el acto reei=
bié orden de presentarse al pueblo y darle cuenta de
rado en Greeia
s, ete. Los
magis=

que llevaban 4la

ju
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aquellas buenas noticias, y cuando se hubier
bastante, abrieron todos los templos de Ia

‘on fc?é(‘ita:}o
ciudad v se
decretaron tres dias de acciones de gracias. Los lega-
dos de Cartago v los de Filipo, que acababan de ]!el.;ﬁr‘,
pidieron audiencia al Senado: pero el Dictador les con-
testd, 4 nombre de los padres conscriptos, que se la
cencederian los nuevos consules. En sesnida se cele-
braron los comicios, eliziéndose cénsules 4 Cn. Corne-
lio Lentulo v 4 P. Elio Peto: pretores & M. Junio Peuno,
que obtuvo la jurisdiccion urbana: 4 M. Valerio Falto,
que recibid el Brucio: 4 M. Fabio Buteo, que recibié la
Cerdena, y 4 P. Eliv Tuberén, que obtuvo la Sicilia,
Couvinose en no decidir acerca de las provincias de
los cénsules hasta haber recibido en audiencia & los
lezados del rey Filipo v los de Cartago. Preveiase que
Si terminaba una guerra, otra iba 4 comenzar. El cénsul
Cu. Lentulo deseaba vehementemente recibir la pro-
vincia de Africa; si la guerra continuaba, la victoria
era facil; si tocaba 4 su término, ambicionaba Ia gloria
de que terminase bajo su consulado. N gdbase, pues,
decia, 4 que se tratase otro asunto, antes de conferirle
el mando de Africa, que su colega consentia en cederle,
Pelo tenia cardcter prudente y moderado, y consideraba
aquella rivalidad de zgloria con Scipion como injusta é
imposible de sostener. (). Minucio Thiermo y Manio Aci-
lio Glabrio, tribunos del pueblo, decian: ‘que Cn. Cor-

nelio no hacia otra cosa que renovar una tentativa que

inttilmente hizo el afio anterior Ti. Claudio: que el Se-

nado habia concedido al pueblo el derecho de designar
general para el mando de Africa, ¥ que las treinta y
einco tribus habian votado 4 Scipidn.* Después de lar-
gos debates en el Senado y delante del pueblo, se con-
cluyé por dejar al Senado la resolucién del asunto. Los
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senadores, después de prestar juramento, conforme se
habia convenido, decidieron que los consules se pon-

drian de acuerdo para la reparticion de las provincias

6 las sortearian para saber cuil de los dos tendria la

Italia v cual se pondria al frente de una flota de cin—

cuenta naves. El que mandase la flota, deheria mar-

char 4 Sicilia: si no estaba ajustada la paz con los car-
al Africa. El consul mandaria en el

los

tagineses, pasaria
mar, v Scipion en tierra, con los mismos titulos ¥
mismos poderes que habia lenido hasta entonces. Sise

ponian de acuerdo acerca de las condiciones de la paz,

los tribunes propoudrian al pueblo que decidiese si ha-

bia de ser el consul ¢ P. Scipién quien hiciese el tra-
tado y trajese de Africa el ejército victorioso, si se con-

sideraba oportuno llamarlo. Si el pueblo queria que

estos dos encargos se diesen 4 Scipion, el céns sul no pa-
saria de Sicilia a Africa. El otro cénsul, encargado de
Italia, recibiria dos legiones del pretor M. Sextio.

P. Scipion conservo su € ército y se le prorrogé en
el mando de la prn\mfm de Africa. El pretor M. Vale-
alto recibié las dos legiones del ]’ ucio que habian

rior. El pretor P. Elio

rio F
ohedecido 4 C. Livio el afio ant
debia recibir de Cn. Tremelio el mando de las dos le-
giones de Sicilia. Didse 4 Fabio, para la Cerdaiia, 1a le=
gion que habia servido 4 las ordenes del propretor

. Lentulo. M. Servilio, cénsul del aiio anterior, quedd
M frente de sus dos iegiones y de las de la Etruria. En

cuanto 4 las Espaiias, hacia muchos afios ya que las

mandaban L. Cornelio Lentulo y L. Manlio Acidino; en-
carg6se, pues, a los cénsules que se pusieran de acuer=
do con los tribunos si les parecia conveniente para pros
poner al pueblo que decidiese acerca de quién habia de
recibir aquella provincia. El magistr ado designado for-
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maria s de
a con los dos ejércitos de Espaiia una legion de
soldados romanos, otra v quince cohortes
de
el nombre latino, al frente de las cuales ocuparia la
i vineia ¢ Marnelin v 1 ( ;
provincia: L. Cornelio y L. Manlio traerian 4 Italia los
; o : C [ S
soldados veteranos. Decretdse para el cénsul

de aliados

Cornelio
1]

la formacién de una flota de cincuenta naves elegida

2 s

entre las que estaban en Africa 4 las ordenes de (‘“ Oc-

tav ?
i0y las dé P. Vilio que guarnecian las costas de

Sicilia: el consul debia designar las naves que queria;
i !’rtunon conservaria las cuarenta naves largas Ic ue
tenia; si deseaba dejar el mando 4 Cn. Octavio ~L1 le
pru.rr‘n;:lri.‘t por un aiio con el titulo de ;)[‘u‘;]\r';‘;(;|" '-‘Tl
designaba 4 Lelio para el mando, Octavio 1-11‘-[‘(-.-;.'”'['.-; .-i

gresaria ¢

Roma, trayendo Iz aves
trayendo las naves que no necesitase el eénsul.

M. Fabio recibié también diez naves lareas para defen-
der la Cerdeiia: ademds los cdnsules recibieron md:‘
nes para alistar dos legiones urbanas. Asi, pues, la re
publica tuvo en pie de guerra aquel afio catorce ie
Iles y cien naves ]‘11:_:.1.-. "
Entonces se ocuparon de los legados de F

T ( ilipo y de

‘artago , convinié
‘ndose en recibir primero 4 los

macedonios, ¢ uyo discarso fué mezcla de excusas a
g o XCusas Cu-
>.n1gm-~ Y peliciones de reparacién, en r'vxpnc-‘ta, ; L!l:~
(Il'it‘J.'!r-' formuladas por los legados que vn\m”li )E : ‘-:
Filipo sobre la devastacién de los paises 'ali'lci;mddﬂ*
(& [ S5
‘ contra los aliados del pueblo I‘\Jll]'lll‘ :
especialmente contra M. Aurelio, e

dos romanos,

acusaciones

uno de los tres lega-

: : 4 quien cens umb.m con suma acritud no
mbe'r dejado la Macedonia después de levantar los
contingentes, haber atacado al Rev en contra de Io:
tratados y haber combatido con fru'-ucmia 4 sus (ielc‘-

gac 2
los con ensenas levantadas: y al fin pidieron la i

L Qe Cs lld(_el]UHlU.‘J ]
}_lf,’ tad i’ I L \ dL’ su L
e - Iﬁ "lI yater , que

15
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habian servido como mercenarios 4 las ordenes de

Aungaibal, y que habian caido prisioneros. A eslas ase-
veraciones, M. Furio, enviado expresamenle ae Mace-
donia por Aurelio, contestd: *que Aurelio habia que-
dado en el pais paraimpedir que los aliados del pueblo
romano se entregasen al rey abrumados por sus des-
gracias v sufrimientos, y que jamas habia atravesado
las frouteras de los aliados; que habia puesto toda su

atencion en no dejar talar impunemente su territorio;

que Sopater era cortesano y pariente del rey; que re-
cientemente habia sido enviado con cuatro mil hombres

v dinero al Africa en socorro de Annibal y de los

cartagineses.* Interrogados acerca de estos puntos, los

macedonios dieron respuestas evasivas; entonces se les
dijo francamente: ®que sin duda alguna el rey queria
la cuerra, y que, si conlinuaba, la tendria muy pronto,
Que habia violado doblemente el tratado, primero
abrumando con vejaciones 4 los aliados del pusblo
romano v talando sus tierras con sus hostilidades, des-
pués ayudando 4 los enemigos con auxiliares y sub-
sidios, que Scipién no habia hecho ni bacia nada que
1o fuese justo y legitimo, tratando como enemigos y car-
_-_'.LI]!JH de cadenas 4 los que habia L’H(,__:l\‘l') con las armas
en la mano en guerra contra Roma; que, en fin, M. Aus
relio obraba en interés de la I"u‘[li".‘l-:i:':l Y merecia la
:_;[';tt;.l‘i-i del Senado al \'lllp‘n\fll‘ las armas, [t-k]i.‘%‘.'llluﬁlli
fo delostratados era impotente para proteger o8 aliados
del pueblo romano.» Después de despedir 4 los mace-
donios con esta severa respuesta, se hizo entrar a los
cartagineses: eran éstos los ciudadanos principales de
la Republica. Al contemplar su edad y su dignidad,
todos comprendieron que los vencidos querian seria-

mente tratar. El principal personaje de la embajada
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4 cdrmibha

era Asdrabal, llamado Cordero (1) por sus concind
108 sdriih: aht- : g Tt e ]
nos: Asdribal habia aconsejado siempre la paz v lu
chado con el partido barcino, por lo que se le e cuché
i o 2 8 S N0
benévolamente en aquella coyuntura
- Lt

3 ‘ cuando, par;
disculpar 4 su patria, a » para

ey Juyo toda la responsabilidad

' 8 a 4 la ambicién de algunos hombres. Pro-
nuncié un discurso hdbil, en el que tomaba el tono de
la justificacién; en tanto hacia t'*llw.‘r[llrft’~.E"il"l L
hacer el perdén demasiado dificil t.l.'_.’:]IJ‘-I‘;-t'HI]K i;np[::j

dencia hechos reconocidos: en tanto invilaba al Senad
01m dDd al Sénado

A vsar sus ventai: S
AT SUs venlajas con reserva y moderacién. «Si los

cartagineses, decia, hubiese i
g B la, hubiesen querido escucharle 4 él

v “ - i) v Y f 1 . . .
dUnon, € echar ilas ci s HEE) L= =
I 1T 1 1stancias !I}l 2N
dictad ]-" condi ) > k ydia : « L 10INen
: ] loTles q 1€ ]'." dalan en aqt .I moment

Era cosa rara que los dioses diesen 4 la vez i los hom-

I"l’\ 1 fo a ] 1 e
res la fortuna y L! rudenci L1 pu I
e lJ ldencia. ][ 1-'-:!_'|J.'| romano éera
“ible, l"”"l”’ el J]H"lil-\l de |z L 2 1C Sd |
nvencirt 1 1 1a prosper : 1
seguir los consejos de [ : S s \nf!‘ i
. : I S€)0S de 1 razon. I.:\U'c\\ll' .L‘H’il ,‘:[. |Ii d']
quae de oira ms: A i rase af ( > re l-
1 \r'a Mmanera “}JIJ.#. I.rl I.i”." le l_(l_“l\i:l"(- pro

{j'i\'l‘(! en ellos ar uienes i
llo » para "i..:!'!;'. “[ triunfo era novedad
ISR

recocijos que frisaba 3 : >
gocijos que frisaban en delirio. El pueblo romano

estaba acostumbrado 4 las aleorias de la victoria; se
encontraba saciado, y su clemencia con los \'t';'zl‘i‘:l(‘){"
tal vez habia contribuido m4s que sus ('rrta.jr;i;t‘u;:
f\ﬂ Illlli'l su_imperio. » Los otros oradores procuraron
Ill:\Ilir‘iIE' mas compasion, recordando *de qué cumibre
de grandeza habia caido Cartago Y @ qué abismo de

males: ellos, que en otro tien 1
» que en otro tiempo habian sometido & sus
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armas vicloriosas casi todo el universo, no poseian mas
que las murallas de Cartsgo. Encerrados en su recinlo,
pada veian en la tierra ni en el mar que reconociese
sus leyes. La misma ciudad y sus penates solamente
les pertenecerian si el pueblo romano no les quitaba
con su colera aquel asilo, nds alla del cual nada te-
wian.» Visible foé la emocion de los senadores; dicese,
sin embargo, que uno de ellos, que no podia olvidar la
perfidia de los ca rtagineses, exclamé: *4 En nombre de
qué Dios quieren ajustar la paz después de haber enga+
fiado 4 los que fueron testigos de sus primeros juramen-
tos?* Y Asdribal contesto: <Ep vombre de los dioses

gue tan cruelmente castigan 4 los transgresores de los

tratados.»

Todos los 4nimos se inclinaban 4 la paz, cuando el
cénsul Cn. Lentulo, que tenia el mando de la fiota, se
opuso al senatusconsulto. Entonces los tribunos M. Aci-
lio y Q. Minucio propusieron al pueblo «que declarase
autorizaba al Senado para hacer la paz con los cartagi-
peses y que designase quién habia de concluirla ¥
quién habia de traer de Africa el ejército.* Consultadas
las tribus . se mostraron unanimes acerca de la paz, y
encargaron 4 Scipion que la concluyese y irajese el ejér-
cito. En virtud de esta decisién, decreté el Senado que
P. Scipi6n, después de consultar con diez comisarios,
ajustaria la paz con el pueblo cartaginés en las condi-
ciopes que considerase convenientes. Los cartagineses
dieron en seguida gracias al Senado, Yy pidieron per-
miso para entrar en Roma y ver 4 sus compatriolas
presos en las cdrceles piblicas. «Unos, decian, eran pa-
rientes y amigos suyos, y para otros lenian encargos
particulares de sus familias. Cuando les hubieron Vi-
sitado, pidieron el favor de rescatar algunos: dijéron-

HISTORIA ROMANA, 229

les que diesen sus nombres, vy nombraron
cientos: entonces por un senatusconsulto
: )

unos dos-
se mandd
ntos prisio-
» los conducirian

que los comisarios romanos tomarfan doscie
neros, designados por los cartacineses Yoe'
al Africa, entregindolos 4 P. l'Itjr'rchi:: Scipidn, v |

comendarian que los diese sin rescate 4 los ['ai‘;'n‘”i:?fe.‘
cuando estuviese concluida la paz.» Los I'-it:[.‘i.lt.‘.-‘-:d(:'aiih
nados para ir al Africa 4§ saucionar la paz a pvli(.:E(iTl
Suya, consiguieron un senatusconsulto redactado asi:
«Los faciales llevardn las piedras v verbenas <af'l';:
das (1); el pretor romano les m.‘m;l:u-.i :-?lll('i(ll‘-]:l: el
ll‘iil?i(lt.). y ellos, d su vez, pedirdn al pretor la planta
misteriosa.» Esta es una planta que se coce en el Ca-
pitolio para darla 4 los faciales. De esta II}JITIL‘I"‘ hwr:i
despedidos de Roma los legados cartacineses Coias
pasaron al Africa v Scipié
ron la paz con ! ‘

. Cuando
se presentarcn & Scipiomn, ajusta-
: 2 as condiciones anteriormente expues-
as, Entregar 5 |
s niregaron sus naves largas, sus elefantes. los
lrdnsfugas s de ) 7 | i . -
: z] gas, los desertores y cuatro mil prisioneros, en-
re los que se encontr o
E itraba el senador Q. T w0 C
: F z erenc -
cot. Scipién hizo 1le . e
pi 1zo llevar las naves 4 la alta mar vy las
(1!!‘1’&" icese ‘) ahbiz ini i
;] 10; dicese que habia quinientas de remos de todas
elases: la visl: P , i i ) . ,
| la vista de aquel repentino incendio impresiond
tan dolorosamente 4 los cartacineses como si hubiese
2 ‘ : gineses como s ies
ardido la misma Cartago (2). A los transfugas les tre
laron ¢ na - 4 o L gh
0n con mas dureza que 4 los desertores: los del nom

a4 ma=-

tribuir
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bre latino fueron decapitados y los romanos crucifi-
cados.

Cuarenta aiios hacia que se ajusté la primera paz
con los cartagineses, bajo el consulado de Q. Lutacio y
de A. }Lm!L:). La guerra habia comenzado veiLtitrés
afios después, bs o el consulado de P. Cornelio y de
Tib. Sempronio. Terminése & los diezy siete afios bajo el
de M. Cornelio y Elio Peto. Dicese que més adelante
repiti6 iuchas veces 3cipion, que la ambicion de Tib.
Claudio primero, y después la de Cn. Cornelio, le habian
impedido terminar aquella guerra con la ruina de Car-
tago. En Cartago, en medio d¢ > los apuros que habia para
el primer pago del tributo, por la escasez del llemr‘u,
agotado por ac 1ml!1 guerra tan larga; en medio de la
tristeza y desolacién del Senado, dicese que se vio reir
4 Annibal. Habiéndole reconvenido Asdribal el | Cordero
porque insultaba de aquella manera el dolor publico,
del que era primer causante, conlesto: «Silos ojos que
ven los movimientes del semblante pudiesen leer tam-
bién en el fondo del dnimo, ficilmente reconoceriais

que esta alegria que os extraia brota de un pecho me=_

nos regocijado que combatido por el dolor; sin em=
b'H go, No €5 Mmenos § exlempor ranea que vuestras l4 gr -
mas, lan indtiles como fuera de razon. Debia llorarse
cuando nos quitaban nuvestras armas, cuando quemas
ban nuestras naves, cuando nos prohibian toda guerra
exterior, porque aquel fué el golpe que nos mato. Y,
L']'Ct‘\hil(f, no han tomado los romanos esta resolucién
contra vosotros porque teman vuestro odio. Saben que
un estado grande no puede estar mucho tiempo trans
quilo, y que si no tiene enemigos exteriores los encuen-
tra en el interior, & semejanza de esos cuerpos vigoro=

sos que parecen exentos de todo peligro extralo, pere

soldado, ademés del botin , cualrocientos a
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que sucumben bajo el peso de sus propias fuerzas. No
somos sensibles 4 los males piiblicos sino cuando afec
tan 4 nuoestros inlereses particulares : Y enlre estos ma
2 lante como la pérdida de nuestro
dinero. Asi, pues, cuando 4 ( .artag

pojoé de todas sus riquezas

les, ninguno nos due!

20 vencida se la des-
g ﬂmmlu la habéis visto des-

armada é'indefensa en medio de toda el Africa armada

). Hoy que cada cual ha

1

ninguno de vosotros ha gemide

e pagar de lo suyo su parte de (ributo
]
HNordis la ruina de la patria. Te mo que

, Creeriase que
lal vez compron-
ddis muy pronto c] ie este que llordis es el menor de

vuestros males.: | fué el discurso de Annibal 4 los

cartagineses. ]i;.-lr‘z'-t.umu: Scipién

reunio su ejército

€n su presencia dié 4 Masinissa el reino de sus p.;‘.ru

afiadiendo la plaza fuerte de Cirta ylasd

las demas ciudades
Y terrilorios separades del reino de Syfax y quehabian
caido en poder de los romanos. E ]
con sn flota 4

Cu. Cornelio, v

0vio & Cn. Octavio
Sicilia para que la entregase al edénsul
: mandd & los legados de Clartaeo que
partiesen para Roma para que se r

ralificase por un se-
natusconsullo

Yy un plebiscito todo lo que habia hecho

Seipidn por acuerdo con los diez comisarios

Hecha la paz por mar y lierra,

, embarcé su ejéreito
Y regreso a Lilibea,

en Sicilia. Desde alli envié por mar
considerable parte de sus ropas, y él, atravesando la

y el, sando lz
paz como por la victoria,
artes oleadas de gente que salian de
ciudades para tributarle homenaje; h

campesinos obstruia los caminos. De

Italia, tan regocijada por la
Vi6 por todas p

‘.'l.\
asla multitud de

: esta manera llegco
. om - stialan 3 4 :
4 Roma , sefialando su entrada el triunfo mmas hernuso

que se habia visto hasta entonces. Llevé al Tesoro ciento
veintitrés mil libras de peso de plata, recibiendo cada

ses de gr ati-
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ficacién. La muerte arrebaté 4 Syfax (1) 4 la curiosi-
dad ptblica, sin quitar mada & la gloria del triunfo:
habia muerto poco tiempo antes en Tibur, 4 donde le
habian trasladado desde la cindad de Alba. La muerte
de este rey proporcioné otro especticulo 4 los romanos,
porque se le hicieron funerales publicos. Polibio, cuyo
testimonio tiene bastante autoridad, dice que Syfax
asistié al triuafo. En la comitiva que seguia al carro
trinnfal, veiase 4 Q. Teremcio Culcon con el gorro del
liberto en la cabeza (2): durante toda su vida mostré
su gralitud & Scipion honrindole como 4 su libertador.
En cuanto al epiteto de Africano, no puedo decir si lo
debié al carifio de sus soldados ¢ al entusiasmo de la
multited, 6 bien si fue al principio una adulacidn de
sus amigos, como en tiempos de nuestros padres se
llamé Feliz 4 Sila y Grande 4 Pempeyo. Lo cierto es
que [ué el primer general inmortalizado por el nombre
de la nacién que habia vencido. Mis adelante, a ejem=
plo suyo, otros generales que no consiguieron victorias
tan grandes, adornaron sus iméagenes con titulos glo-
riosos

y transmitieron & sus familias nombres esclare-

]

cidos.

(1) Di al os histori ue Syfax asistio al triunfo
: : en si

1 pileo.

FIN DEL LIBRO XXX,

LIBRO XXXI.

SUMARIO.

Yo también me congratulo de haber llegado al fin
de l» guerra punica, como si en persona fluhic.«u to-
wado parte en sus fatigas y peligros. Me he atrevido
a emprender la tarea de escribir toda la Ili:*lllI'i-i! m-

mana, v sé que rfa ms:
ana, y sé que haria mal en espantarme ante la enor-

midad de la empresa. Sin embargo, coando pienso que

sesen t: e .
esenta y Ires afos (porque este tiempo transcurrié

desde la primera guerra pinica hasta el final de la se-
gunda ) han llenado tantos libros (1) como los cuatro-

nue Tito Livio co-

nica en el libro xvI.
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